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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1431/94
av den 22 juni 1994

om foreskrifter for tillimpningen inom fjiderfikéttsektorn av de importférfaranden som
foreskrivs i radets férordning (EG) nr 774/94 om 6ppnande och férvaltning av vissa
gemenskapstullkvoter for ndtkott av hog kvalitet, griskott, fjaderfikott, vete och
blandsid samt kli och andra restprodukter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 774/94 av den
29 mars 1994 om Oppnande och férvaltning av vissa
gemenskapstullkvoter for notkott av hog kvalitet, griskott,
fjaderfikott, vete och blandsid samt kli och andra
restprodukter(?), sarskilt artikel 7 i denna,

med beaktande av ridets f6rordning (EEG) nr 2777/75 av den
29 oktober 1975 om den gemensamma organisationen av
marknaden for fjaderfakoti(2), senast dndrad genom kom-
missionens forordning (EEG) nr 1574/93(3), sarskilt artikel
15 1 denna, och

med beaktande av {6ljande:

Genom ridets forordning (EG) nr 774/94 Sppnades frin och
med den 1 januari 1994 nya arliga tullkvoter for vissa fjader-
fikéttprodukeer. Dessa kvoter ar tillimpliga tills vidare.

Forvaltningen av forfarandena bor grundas pd import-
licenser. I detta syfte bor det faststillas nirmare bestimmelser
for ingivande av ans6kningar och for de uppgifter som méste
anges 1 ans6kningar och pd licenser, genom undantag frin
artikel 8 1 kommissionens férordning (EEG) nr 3719/88 av
den 16 november 1988 om gemensamma ull-
laimpningsforeskrifter for systemet med import- och
“exportlicenser och forutfaststillelselicenser for
jordbruksprodukter(*), senast indrad genom forordning
(EG) nr 3519/93(5). Dirut6ver bor det foreskrivas att licenser
skall utfirdas efter en betinketid, vid behov med tillimpning
av en enhetlig procentsats f6r godkinnanden. Det ligger i
importdrernas och exportorernas intresse att tilldta att
licensansdkan dras tillbaka efter det att godkinnandekoef-
ficienten har faststilits.

I fSrordning (EG) nr 774/94 faststills den avgift som skall
gilla vid import av vissa fjaderfakott produkter upp till en
viss kvantitet till 0 %. For att det skall gi ate sikerstilla att

(*) EGT nr L 91, 8.4.1994, 5. 1.

() EGT nr L 282, 1.11.1975, 5. 77.
(®) EGT nr L 152, 24.6.1993, s. 1.
(*y EGT nr L 331, 2.12.1988, s. 1.
(®*) EGT nr L 320, 22.12.1993, s. 16.

importen ir regelbunden bér den berdérda kvantiteten
fordelas over ett ar.

I syfte att sakerstilla att sddana kvantiteter anvinds i enlighet
med det traditionella handelsflsdet till gemen-
skapsmarknaden bér dessa fordelas efter importens ursprung
med utgdngspunkt 1 importen under de tre senaste dren.

For att sikerstilla att systemet forvaltas korrekt bér det
faststallas att sikerheten f6r importlicenser enligt detta blir 50
ecu per 100 kg. Med tanke p& den inneboende risken for
spekulation med detta system inom fjiderfikéttsektorn bor
det foreskrivas exakta villkor som reglerar handlarnas
tillgang till systemet.

Forvaltningskommittén for fjaderfakott och dgg har inte
avgivit ndgot yttrande inom den tid som dess ordforande
bestamt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

All import till gemenskapen enligt de tullkvoter som 6ppnas
genom artiklarna 3 och 4 i férordning (EG) nr 774/94 {6r
produkter i de grupper som avses i bilaga 1 tll den hir
forordningen skall omfattas av uppvisandet av en import-
licens.

De kvantiteter produkter pi vilka dessa forfaranden ir till-
limpliga och satsen f6r minskning av avgiften skall vara de
som anges for varje grupp i bilaga 1.

Artikel 2

Den kvantitet som faststills for varje grupp skall fordelas
under &ret enligt f6ljande:

For ar 1994:
— 50 % under perioden 1 januari - 30 september.

— 50 % under perioden 1 oktober - 31 december.
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For foljande ar:

— 25 % under perioden 1 januari - 31 mars.
— 25 % under perioden 1 april - 30 juni.
— 25 % under perioden 1 juli - 30 september.

— 25 % under perioden 1 oktober - 31 december.

Artikel 3

For de importlicenser som avses 1 artikel 1 skall f5ljande
bestimmelser gilla:

a) De som soker importlicenser méste vara fysiska eller
juridiska personer som nir ansékan ges in p4 ett tillfreds-
stillande sitt maste kunna bevisa for de behoriga
myndigheterna i medlemsstaterna att de under 1992
liksom under 1993 har importerat eller exporterat minst
25 ton (produktvikt) produkter som omfattas av
forordning (EEG) nr 2777/75. Detaljhandlare eller
restauratbrer som  siljer sina  produkter till
slutkonsumenter 4r- dock undantagna frin att kunna
utnyttja detta system.

b) Licensansokningar fir inte avse mer 4n en av de grupper
som anges 1 bilaga 1 till denna férordning. De fir avse
flera produkter som omfattas av olika KN-nummer; 1
sddana fall skall samtliga KN-nummer anges i filt 16 och
deras varubeskrivning i falt 15.

Licensansokningar mdste avse minst ett ton och hogst
10 % av den kvantitet som ir tillginglig f6r den berérda
gruppen och for de perioder som anges i artikel 2.

¢) Ifile8 pa licensansokningar och licenser skall ursprungs-
landet anges. Med licenserna féljer en skyldighet att
importera frin det angivna landet.

d) I filt 20 pa licensansdkningar och licenser skall ett av
f6ljande anges:

Reglamento (CE) n° 1431/94.
Forordning (EF) nr 1431/94.
Verordnung (EG) Nr. 1431/94.
Kavoviopog(EK) ot 1431/94.
Regulation (EG) No 1431/94.
Reglement (CE) n° 1431/94.
Regolamento (CE) n. 1431/94.
Verordening (EG) nr. 1431/94.
Regulamento (CE) n°. 1431/94.

e) Ifilt 24 pd licenserna skall ett av f5ljande anges:
Avgiften faststilld till 0 % i enlighet med:

Reglamento (CE) n® 1431/94.
Forordning (EF) nr 1431/94.
Verordnung (EG) Nr. 1431/94.
Kavoviopog(EK) apu 1431/94.
Regulation (EG) No 1431/94.
Réglement (CE) n° 1431/94.
Regolamento (CE) n. 1431/94.
Verordening (EG) nr. 1431/94.
Regulamento (CE) n°. 1431/94.

Artikel 4

1.  Licensansokningar fir ges in endast under de forsta tio
dagarna av varje period som anges 1 artikel 2.

For perioden 1 januari - 30 september 1994 fir licens-
ans6kningar dock ges in endast under de forsta tio dagarna i
juli 1994.

2. Licensansokningarna skall behandlas endast om
sokanden skriftligen forklarar att inte har har givit in och
forpliktar sig att inte ge in ndgra ansokningar for den aktuella
periodenifriga om produkter i samma grupp i den medlems-
stat dar hans ansokan ges in eller 1 nigon annan medlemsstat.
Om en sokande ger in mer in en ansdkan som avser
produkter i samma grupp skall samtliga ansékningar frin den
personen avslas.

Ifriga om grupperna 3 och 5 fir dock varje sékande ge in mer
an en ans6kan om importlicenser f6r produkter i en grupp
nar sidana produkter har sitt ursprung i mer én ett land. En
separat ansdkan f6r varje ursprungsland mdste ges in
samtidigt till den behdriga myndigheten i en medlemsstat. De
skall betraktas som en enda ansokan vad giller den
maximikvantitet som anges i artikel 3 b liksom vad giller
tillimpningen av bestimmelsen i1 foregiende stycke.

3. Medlemsstaterna skall pi den femte arbetsdagen efter
utgingen av inlimningsperioden f6r ansokningar till kom-
missionen anmila de ansékningar som givits in for varje
produkt i den berdrda gruppen. En sidan anmilan skall
omfatta en forteckning 6ver sokandena och en angivelse av de
kvantiteter som ansokts i1 gruppen.

Alla anmilningar, inbegripet anmailan om att inga
ansokningar har givits in, skall gora per telex eller fax pa den
angivna arbetsdagen, upprittade enligt den mall som visas i
bilaga 2 1 fall nir inga ansékningar har givits in och enligt de
mallar som visas 1 bilagorna 2 och 3 i fall nir ansékningar har
givits in.

4.  Kommissionen skall snarast mojligt besluta i vilken
utstrickning kvantiteter fir beviljas med avseende pd de
ansokningar som anges i artikel 3.

Om de kvantiteter i friga om vilka licenser har ansékts
overskrider de tillgangliga kvantiteterna skall kommissionen
faststilla en enhetlig procentsats for godkinnande av de
ansokta kvantiteterna. Om denna procentsats ar ligre in 5 %
kommer kommisisonen inte att tilldela de ansokta
kvantiteterna och frislappa sakerheterna.

Exportorer fir dra tillbaka sina licensansékningar inom 10
arbetsdagar efter offentliggérandet av den enhetliga procent-
satsen 1 Europeiska gemenskapernas officiella tidning om
ansokan om den procentsatsen leder till faststillandet av en
kvantitet som 4r mindre 4n 20 ton. Medlemsstaterna skall
informera kommissionen om detta inom fem dagar efter
tillbakadragandet av licensansékan och frislappa sikerheten.

Kommissionen skall berikna den 3terstiende kvantiteten
som skall liggas till den tillgingliga kvantiteten f6r f6ljande
period samma ar och fir 6verfora outnyttjade kvantiteter
mellan grupper av samma produkt.
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5.  Licenser skall utfirdas snarast méjligt efter det att
kommissionen har fattat sitt beslut.

6.  Utfirdade licenser skall gilla i hela gemenskapen.

Artikel 5

Vid tillimpning av artikel 21.2 i férordning (EEG) nr 3719/88
skall importlicenser vara giltiga under 150 dagar frin och med
utfirdandedagen.

Licenser skall dock inte vara giltiga efter den 31 december
aret for utfardandet.

Importlicenser som utfirdas i enlighet med denna férordning
far inte Overldtas.

Artikel 6

En sikerhet pd 50 ecu per 100 kg skall stillas fér import-
licensansékningar for samtliga produkter som avses 1
artikel 1.

Artikel 7

Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna 1
denna férordning skall férordning (EEG) nr 3719/88 ll-
lampas.

Trots bestimmelserna i artikel 8.4 i forordning (EEG) nr
3719/88 fir den kvantitet som importeras i enlighet med den
hir férordningen dock inte &verskrida den kvantitet som
anges i filten 17 och 18 pa importlicensen. Siffran 0 skall
foljaktligen anges 1 falt 19 pa licensen.

Artikel 8

Denna forordning trider 1 kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig 1 alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 22 juni 1994.

Pa kommissionens vignar
René STEICHEN

Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

AVGIFT 0 %

Kyckling

(ton)

Land Grupp nr KN-nummer Ar[iga kvantiteter

Brasilien 1 0207 41 10 7100
0207 41 41
0207 41 71

Thailand 2 0207 41 10 5100
0207 41 41
0207 41 71

Andra 3 0207 41 10 3300
0207 41 41
0207 4171

Kalkon

(ton)

Land Grupp nr KN-nummer Arliga kvantiteter

Brasilien 4 0207 42 10 1800
0207 42 11
0207 42 71

Andra 5 0207 42 10 ‘ 700
0207 42 11
0207 42 71
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BILAGA 2

Tillimpning av forordning (EG) nr 1431/94

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION

DG VI/D/3 - Fjaderfasektorn

Ansdkan om licens for import till en avgift pi 0 % Datum Period
Medlemsstat:
Avsindare:
Kontaktperson:
Telefonnr:
Faxnr:
Grupp nr Ansokt kvantitet

BILAGA 3

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION

GD VI/D/3 - Fjiderfisektorn

Ansokan om licens for import till en avgift p3 0 % Datum Period
Medlemsstat:
(ton)
Grupp nr KN-nummer Sokande Kvantitet

(namn och adress)

Sammanlagt {6r varje gruppnummer i ton




